CB1
Casambi Bluetooth + RF 2CH reguldtor LED s konstantnym napatim

@ Napéjaci vstup s DC zasuvkou alebo svorkou, 2-kanalovy vystup s konstantnym napatim,
maximalny vystupny pridd na kanal je 5 A.

@ Pouziva sa na ovladanie jednofarebnych alebo farebnych LED pasikov. ~ “"Ei cB1 Y & \
@ Ovladanie prostrednictvom aplikacie Casambi, podpora zapnutia/vypnutia, nastavenie farebnej e \'Fég Casambi BT + RF 2CH LED Controller oo S &=
) NI ) N - ) Un = 1236vDC casamel (:ze |
teploty a jasu, skupinové ovlddanie, Uprava scén, nastavenie minimalneho/maximélneho jasu, ? lin = 1057 iy b
o Uout = 2x{12-36)VDC [ b -
lout = 2x5A
nastavenia funkcie zapnutia pri spusteni a viacerych nastaveni pamate vypnutia. stav mn MaTcH Pout = 2x(60-180)W c € Eﬁ L
e @ Tomp range: -20°C~+55°C ROHS §E£ i
2 NS

@ Nastavte viacero typov osvetlenia prostrednictvom aplikacie Casambi, ktoré je mozné
zladit s jednozénovymi alebo viaczénovymi dialkovymi ovladaémi RF s rovnakymi typmi

osvetlenia.

@ Pripojte samonastavitelny spina¢, aby ste mohli realizovat funkciu zapnutia/vypnutia a stmievania 0-100 %.

@ Cas stmievania pri zapnuti/vypnuti osvetlenia je volitelny v rozmedzi 0-3 s.

C€ RoHS

Technické parametre

Vstup a vystup Udaje o Bezpe&nost a EMC
tmievani
Vstupné napatie 12-36 VDC Vsti v signal Bluetooth + RF 2,4 GHz + tlacidlo 30 m
pne nap stpny signa EN IEC 55015/EN IEC 61547 ETSI EN
A Norma EMC

Vstupny prud 10,5 A Vzdialenost (bezbariérovy priestor) 301 489-1/-3/-17
Vystupné napatie dialkovéh 4096 (2712) drovni

2 x(12-36) VDC Bezpecnostnd norma EN 61347-1/-2 ETSI
Vystupny-prad ovladania Uroveni 0-100

R 2CH, 5A/CH
. - stmievania Logaritmicka 4000 Radiové zariadenia EN 300 440

2 x (60-180) W ETSI EN 300 328 CE
Typ vystupu Rozsah stmievania Hz (predvolené)

Konstantné napétie ? revani Certifikacia RoHS
Velkost balenia Krivka stmievania Zaruka a ochrana
Hrubd hmotnost Frekvencia PWM Ta:-20 C~+55'C —

Zéruka
D120 xS43x V35 mm 5 rokov
Prostredie 5
Te:+85 € Ochrana

0,073 kg Opactna polarita, prehriatie, skrat

Prevadzkova teplota

Teplota puzdra (max.)

Mechanické konstrukcie a instalacie

Prikon + 114,00 mm
Prikon - LED vystup + LED
1

Tlakidlawss crimal
ySP

oo
Pout = 260180 N -
/Q ROHS

’ 8 o |

L5 cB1 o — vystup - e 2

o £ Casambi BT + RF 2CH LED oviidaz  ~ - NI PP 3

Instalacny rack e 2o Instalacny stojan 8 3
BN — CASAMBI . °o 0O O

Vstup DC zdsuvky uout = 1230 V08 LED vystup - : Y |

TLACIDLO DIM LED VSTUP W2 W1

J 20,00 mm L
[

Spoloc¢né tlacidlo

Typ osvetlenia a zapojenie

Typ osvetlenia | Model a profil ID Aplikacia Schéma zapojenia
VL-DIM ——
1CH/Dim “sevoe o—fo |
) 37895 Synchrénne ovladanie dvoch Napéjanie OE‘
jednofarebnych LED pasikov. E E
¢ 1EXe]
Wl
V2-DIMx2 e
konstantné napitie 7 'OE =
12-36VDC 3 !
k- 2CH/Dim, Dim 38237  Nezavislé ovlddanie dvoch jednofarebnych [ | Napsianie “ i
LED pésikov. E i
¥ |c O T
ST
V2-CCT konstantné napétie ['O I
) ) ) . Nalzé—ziizbc Oﬂi AR = TepI?tafarby
2 Ovladanie farebnej teploty LED pasika. P3j é o) < owLED pasik
kanaly/stm ; ; <
jievanie, N Tiatidlo
TW 37896
Poznamka:

1. PouZivatelia méZu ako napajaci vstup pripojit zdroj kondtantného napitia alebo napéjaci adaptér.
2. Ked aplikécia Casambi prepina medzi r6znymi typmi osvetlenia, farba LED kontrolky sa meni (DIM: biela; CCT: ZIta).
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Pripojenie aplikacie Casambi

Prvé poutzitie aplikacie Casambi
Ked'sa zariadenia pouZivaju po prvykrat, je potrebné ich pridat do siete. Zariadenie méze byt
sucastou iba jednej siete.

Vsetky zariadenia Casambi sa zvycajne dodavaju v neparovom stave.

1. Stiahnite si aplikaciu Casambi z Apple App Store alebo Google Play Store.

2. Zariadenie sa zapne a automaticky prejde do konfiguraéného stavu.

3. Aplikécia vyhladd v3etky zariadenia s zapnutou funkciou Casambi v dosahu Bluetooth
mobilného zariadenia.

4. Ked sa zariadenie prida do siete, je mozné ho ovladat prostrednictvom aplikdcie.

“ZHore do50m

2 Dow on the

@& App Store

Google Play

Kompatibilny systém: Android 4.4 a iOS 10.0 alebo novsi.

Casambi vyuZiva sietovi technoldgiu Bluetooth Mesh a kazdé zariadenie Casambi moze
sluzit aj ako opakovat pre vacsie vzdialenosti.

Vzdialenost je vo velkej miere zavisla od okolia a prekazok, ako su steny a stavebné

Pouzivatelské rozhranie aplikacie Casambi

15:03 - 15:04 -

Select profile v2-cCT

INFORMATION
Name v2-ceT
Icon Tap to set >

V1-DIM
Vendor

3

Model V2-CCT > \"

» Start update
Details > “\‘,//

V2-DIMx2

STATE
B Change luminaire state >

The uminair sate can be also changed from the grid
v aneins et hebin tha kv it s e o
Identify device

Reload fixture profile

Change profile
The updts may take up to one minuts to

o he application or move
device before tis
te.

Cancel

Vyberte profil:
Dvojitym kliknutim na ikonu svietidla zmenite profilovy sibor prostrednictvom polozky
,Model”

v nastavovacom rozhrani, ako je zndzornené na obrazku, mozete prepnut typ osvetlenia V1-
DIM, V2-DIMx2 alebo V2-CCT, kliknite na ,Zacat aktualizéciu“, zariadenie okamzite prepne na

na prislusny typ osvetlenia.

15:07

Kancels

Group b5

o

2eh/Dim,Tw. Allluminaires  Nearby luminaires

Brightness 1000 %
e —— ——©e

DIM:

Metdda 1: Posurite ikonu svietidla dolava alebo doprava, aby ste nastavili jas. Metdda 2:
Dlho stlacte ikonu svietidla,

v spodnej Casti rozhrania sa zobrazi lista jasu, dotykom na liStu nastavte jas.

materialy.

15:05 T 15:05 -
V2-cCT v2-cCT

SMART SWITCH

INFORMATION
[0 pimand save

Name V2-CCT
s what happers when a power switch i used o
3 lminaire ON or OFF, o when < auickly
Icon Tap to set  OFF and back ON
Vendor ) "
Dedicated daylight sensor
Model Vv2-CCT Selects the dedicated daylight sensor for this luminaire.
Readings of ths sensor will be used f the Use
dedicated sensors’option s enabled under daylight
Details scene settings.

Daylight gain 1000 %

e ———  ——©®o

Specifies the amount of daylight received in the area
covered by this luminaire. Can be used to calibrate the

STATE

B Change luminaire state

The luminaire state can be also changed from the grid response of daylight-enabled scenes.
by tapping and holding the icor orks for
groups, allluminaires and nearby es.

STARTUP STATE FOR POWER ON

MODE

(@ Default mode

Sets the state that is activated when a power switch is
turned ON;
Tap to activate a mode and hold to edit settings.

Miimum dim level 00%
SMART SWITCH
[O) pimand save
@) Maximum dim level 1000%  (7)
Q@ — L

Nastavenia rezimu/startovacieho stavu pre zapnutie

/Nastavenia minimalneho a maximalneho jasu -

Rozhranie nastavenia: Dlho stlacte ,Rezim 1/2/3“ na Upravu/vymazanie/zruenie
rezim nastavenia.

Kratkym stlacenim tlacidla ,Predvoleny rezim“ vyberte stav zapnutia pri spusteni.
Posurite nastavovaciu litu dolava/doprava alebo stlatte tlacidlo

,+/-" pre nastavenie minimélnej/maximalnej jasnosti.

15:09

Grotp o g

9 @

2eh/Dim,Tw. Al luminaires  Nearby luminaires.

anghtness T000%
e — ——0e
Colour temperature a0k
e ® )
CCT:

Metdda 1: Posurite ikonu svietidla dolava a doprava, aby ste nastavili jas; posunte ju
nahor a nadol, aby ste nastavili farebnu teplotu.

Metdda 2: DIhym stlacenim ikony svietidla sa v spodnej Casti rozhrania zobrazi lista jasu a
v dolnej Casti rozhrania sa zobrazi lista farebnej teploty. Dotknite sa listy jasu, aby ste
nastavili jas,

dotknite sa listy farebnej teploty, aby ste nastavili farebnu teplotu.

Pouzivatelska prirucka Ver
1.0.02025.12
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Kancels

Group 1

*
¥

Ovladanie skupiny:

V hlavnom rozhrani kliknite na ,Skupina“ v lavom hornom rohu,
vyberte zariadenie, ktoré chcete zoskupit, a vytvorte skupinu. V
hlavnom rozhrani sa zobrazi nova skupina, ktori mézete ovladat.

Enter scene name:

qgwertyuiop
alsdlflglhlilk]!

B z|x|clvib|n|m K

Nastavenie scény:
Kliknite na , Editovat” v pravom hornom rohu rozhrania scény, aby ste mohli
pridavat, upravovat alebo odstrarfiovat scény.

Pozndmka: Vetky funkcie tohto produktu je mozné ovladat prostrednictvom aplikacie, podrobnosti najdete v pouzivatelskej prirucke aplikdcie Casambi.

Parovanie dialkového ovladania

Vyberte dialkové ovlddanie RF s rovnakym typom osvetlenia podla typu osvetlenia nastaveného v aplikacii Casambi. Na vyber st dve

moznosti:

Pouzit tlagidlo Match

Zhoda:

Stlacte kratko tlacidlo Match a ihned' stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia (dialkové
ovladanie jednej zdny) alebo tladidlo zény (dialkové ovladanie viacerych zén) na
dialkovom ovladani.

LED indikator niekolkokrat rychlo zablikd, ¢o znameng, Ze zosuladenie bolo Uspesné.

Vymazat:

Stlacte a podrzte tlacidlo pérovania po dobu 5 sekind, aby ste vymazali vSetky
parovania.

Rychle niekolkonasobné zablikanie LED indikatora znamena, Ze vsetky sparované
dialkové ovladace boli vymazané.

Stlacte prepinac stmievania

Pouzit restart napdjania (alternativne)

Parovanie:

Vypnite napéjanie, potom ho opét zapnite a opakujte. Okamzite
kratko stlacte tla¢idlo zapnutia/vypnutia (dialkovy ovlada¢ jednej
z6ny)

alebo tlacdidlo zény (dialkovy ovlddac pre viacero zén) na dialkovom
ovladaci. Svetlo blikd 3-krdt, ¢o znamena, Ze parovanie bolo Uspesné.

Vymazanie:

Vypnite napdjanie, potom ho opét zapnite a postup zopakuijte.

Okamizite kratko stlaéte tlagidlo zapnutia/vypnutia (dialkovy ovlada¢

pre jednu zénu)

alebo tlacidlo zony (dialkovy ovlddac pre viacero zén) 5-krat na dialkovom ovlddadi.
Svetlo blika 5-krat, ¢o znamena, Ze vSetky sparované dialkové ovladace boli vymazané.

V1-DIM Kliknite Zapnutie/vypnutie svetla
Dvojité kliknutie Zapnutie na 100 % alebo 10 % (no¢né osvetlenie) a naopak
DIhé stlacenie (>1 s) z vypnutého stavu Stmievanie hore/dole
DIhé stlacenie (>1 s) z polohy ON Stmievanie nahor/nadol

V2-DIMx2 Kliknutie Zapnutie/vypnutie osvetlenia

Dvojité kliknutie Zapnutie na 100 % alebo 10 % (nocné osvetlenie) a naopak (2-kandlova synchronizécia)
DIhé stlacenie (>1 s) z polohy VYPNUTE Stmievanie hore/dole (2-kanalova synchronizécia)
DIhé stlacenie (>1 s) z polohy ON Stmievanie nahor/nadol (2-kanalové synchronizované)

V2-CCT Kliknutie Zapnutie/vypnutie svetla
Dvojité kliknutie Zapnutie na 100 % alebo 10 % (no&né osvetlenie) a naopak
Dlhé stlacenie (>1 s) z polohy VYPNUTE Farba teploty hore/dole (vypnut a zapnut pre navrat k stmievaniu)
DIhé stlatenie (>1 s) z polohy ON Stmievanie hore/dole

Bezpecnostné opatrenia pri instalacii

AWN R

9]

. Vyrobky sa nesmu stohovat, vzdialenost medzi nimi by mala byt > 20 cm, aby sa neovplyvnila ich Zivotnost v dosledku zlého odvodu tepla.

. Produkt sa nesmie in3talovat v blizkosti spinaného napajacieho zdroja, vzdialenost musi byt > 20 cm, aby sa zabrénilo rudeniu spinaného napéjacieho zdroja.
. InStalaénd vyska musi byt > 1 m od podlahy, aby sa zabranilo skrateniu vzdialenosti dialkového ovladania v désledku prilis slabého prijmového signélu.

. Vyrobky nesmu byt umiestnené v blizkosti kovovych predmetov ani nimi zakryté, pricom vzdialenost medzi nimi musi byt > 20 cm, aby sa zabranilo Gtlmu signdlu a skrateniu vzdialenosti
dialkového ovladania.

. Vyhnite sa instaldcii v rohu steny alebo v rohu nosnika, s intervalom > 20 cm, aby sa zabranilo ruseniu signalu.

Pouzivatelska prirucka Ver
1.0.02025.12
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CB1

Casambi Bluetooth + RF 2CH Constant Voltage LED Controller

® DC socket or terminal screw power input, 2-channel constant voliage output,

maximum oufpuf current per channel is SA.

® Use fo control single color or color temperature LED strip.

e Casambi APP control, support on/off, color temperature and brighiness adjustment,

group confrol, scene editing, minimum,/maximum brightness setting, power-on startup status

and multiple power-down memory function seftings.

o Set up multiple light types via the Casambi APP, can match with single-zone or

multi-zone RF remotes with the same light types.

® Connect the selfreset swiich to realize on/off and O-100% dimming funcfion.

o light on/off fade time 0-3s selectable.

Technical Parameters

~lLlzs cBi
P oEL
8
Uin = 12:36VDC
f iin =104
g Uout = 2x(12-36)VDC
fout = 2x5A

o Pout = 2x(60-180)W

Temp range: -20°C~+55°C

Casambi BT + RF 2CH LED Controller

24 05.1.3mm

CASAMBI

43

ROHS  mmm

C€ RoHS

Input and Output Dimming data Safety and EMC

Input voliage 12-36VDC Input signal Bluetooth + RF 2.4GHz + Push switch A oo EN IEC 55015/EN IEC 61547

Input current 10.5A Remote distance 30m(Barrierfree space) soneen ETSIEN 301 489-1/:3/:17

Output voliage 2 x(12-36)VDC Dimming level 4096 (2712) level Safety standard EN 61347-1/-2

Output current 2CH, 5A/CH Dimming range 0-100% Radio cquipment ETSI ENl 300 440

Output power 2 % [60-180IW Dimming curve Logarithmic ETSIEN 300 328

Output type Constant Voliage PWM Frequency 4000Hz (defult) Certification CE RoHS

Package Environment Warranty and Protection

Size [120 x W43 x H35mm Operation temperature  Tg:-20°C ~ +55°C Wairranty 5 years

Gross weight 0.073kg Case temperature (Max.] Te: +85°C Protection Reverse polarity, Overheat, short circuit

Mechanical Structures and Installations

Power input +

'7 114.00 mMm ————
0]

Power input - . LED output + ®) c‘o
[ = o) le) ®
OFzz  ce1 N LED output - I s
llati k O []5s Gasambi BT + RF 2CHLED Confroller o Q 3
Installation rac : o mavoc CASAMEI Installation rack 00 o 3
. lin  =10.5A
DC socket input be f“g%ﬁt’:’f ce LED output - |
LED indicator 00y tomprange: 20c-issC ROHS Push switch .
' 20.00 mm
Match key Push switch common |
Light Type and Wiring
Light type Model & Profile ID Application Wiring diagram
V1-DIM : CH/D Constant Voltage
3 37895|m Control two single color LED strips Pones Sy
; synchronously.
V2-DIMx2 Constant Voltage ( 'OH
} ) 12:36VDC
b 2CH/Dim, Dim Confrol two single color LED strips Power Supply E g
: 38237 independently.
i L° 0 Push switch
\T
V2-CCT Constant Voltage ([~
12-36VDC 8§ R 3wy Color temperature
2ch/Dim, TW Control color temperature LED strip. Power Supply é : g {Goow LED strip
gzgo6 0 Nlis I
: I° S :@ Push switch
Note:
1. Users can connect a consfant vohoge power supply or a power odopTer as power input.
2. When Casambi APP switches different light types, the color of the LED indicator light is different (DIM: white; CCT: yellow).
User Manual Ver 1.0.0 Page 1

2025.12



Casambi APP Connection

Use Casambi APP for the first time

When devices are used for the first time, they need to be added to the network.
A device can only be part of one network.
All Casambi devices are normally supplied in an unpaired state.

1. Download the Casambi APP from the Apple App Store or Google Play Store.

2. The device is powered on and automatically enter the config state.

3. The APP will search for all devices with casambi turned on within the Bluetooth
range of the mobile device.

4. When a device is added fo the network, it can be controlled by application.

= Up fo 30m 2= Up o 50m

Compatible System: Android 4.4 and ios10.0 or above.

Casambi uses Bluetooth Mesh network technology and each Casambi device
can also be used as a repeater for longer distances.

The distance is highly dependent on the surroundings and obstacles such as

Casambi APP user inferface

15:03 - 15:04 -
v2-cC Select profile V2-CCT
INFORMATION
Name v2-cet ¢
Icon Tap to set > V1-DIM
Vendor l : !
Model V2-CCT > m
- Cv Start update
Details >
V2-DIMx2
sTATE
B Change luminaire state >

“The luminaire state can be also changed from the arid
by tannina and holdina the ican. It alsa werks for

Identify device

Reload fixture profile

Change profile

Cancel

Select the profile:

Double click on the fixture icon, change the profile file through the “Model”

in the sefting interface, as shown in the figure, you can switch V1-DIM, V2-DIMx2
or V2-CCT light type, click “Start Update”, the device immediately switch to

the corresponding light type.

CASAMBI

2ch/Dim,Tw.

Brightness 1000 %

e ——©0e

DIM:

Method 1: Slide left and right at the fixture icon fo adjust the brightness.
Method 2: long press the fixture icon,

the brighiness bar will be displayed at the bottom of the interface,
touch the bar fo adjust the brightness.

walls and building materials.

15:05 - 15:05 -
v2-ccT V2-cCT

SMART SwiTCH
INFORMATION
[ pimand save

Name v2-cCT
hat happer
Icon Tap to set
Vendor
Model va-ceT

Details

STATE

B Change luminaire state

STARTUP STATE FOR POWER ON

MODES ( Default mode

Default oc ¢ oc
Defau ! Sets the state that is activated when a power switch is
turned ON.

Tap to activate a mode and hold to edit settings

Minimum dim level 00%

e ©

@ Maximum dim level 1000% (3

SMART SWITCH

[O) pimand save

Mode Settings/Startup Status for Power on

/Minimum, Maximum Brightness Settings:

Seffing interface: long press “Mode 1/2/3" to edit/clear/cancel
the setting mode.

Short press “Default Mode” to select power on startup state.

Slide the adjusiment bar left/right or touch "+/-" key to

sef the minimum/maximum brightess.

CASAMBI

2ch/Dim,Tw.

Brightness 1000 %

e ———————©e

Colour temperature 4700k

CCT:

Method 1: Slide left and right at the fixture icon fo adjust the brightness;
slide up and down to adjust the color temperature.

Method 2: Long press the fixture icon, the brightness bar and

color temperature bar will be displayed at the bottom of the interface.
Touch the brightness bar to adjust the brighiess,

touch the color femperature bar o adjust the color femperature.

User Manual Ver 1.0.0
2025.12
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Office

Group 1

asdf ghj kI

& z x cvbnm@&

123 @ = BT
® Y
Group Control: Scene Setting:
In the main interface, click “Group” in the upper left corner, Click "Edit" in the upper right corner of the scene interface to add,
select the fixture you want fo group, and create a group. edit or delefe scenes.

The main inferface shows the new group, and then you can
confrol the group.

Note: All functions of this product can be operated on the APP, so please refer to the Casambi APP User's Guide for details.

Match Remote Control

Please select the RF remote control with the same light type according to the light type set in Casambi APP for maich.

Two options are offered for selection:

Use Match key Use Power Restart{Alternate)

Maitch: Maich:

Short press match key, immediately press on/off key [single zone remote) Switch off the power, then switch on power, repeat again.
or zone key (multiple zone remote) of the remote. Immediately short press on/off key (single zone remote)
The LED indicator fast flash a few times means match is successful. or zone key (multiple zone remote) 3 times on the remote.

The light blinks 3 times means maich is successful.

Delete: Delete:

Press and hold match key for 5s to delete all match, Switch off the power, then switch on power, repeat again.
The LED indicator fast flash a few times means all matched remotes Immediately short press on/off key (single zone remote)
were delefed. or zone key (multiple zone remote) 5 times on the remote.

The light blinks 5 times means all matched remotes were deleted.

Push Switch Dimming

V1-DIM Click Light on/off
Double click Turn on at 100% or 10% [night light] and vice-versa
long press(>1s) from OFF Dimming UP/DOWN
long press(>1s) from ON Dimming UP/DOWN
V2-DIMx2 Click Light on/off
Double click Turn on at 100% or 10% [night light) and vice-versa (2-channel synchronized)
long press(>1s) from OFF Dimming UP/DOWN (2-channel synchronized)
long press(>1s) from ON Dimming UP/DOWN (2-channel synchronized)
V2-CCT Click Light on/off
Double click Turn on at 100% or 10% [night light] and vice-versa
long press(>1s) from OFF Color temperature UP/DOWN (turn off and turn on fo return dimming)
long press(>1s) from ON Dimming UP/DOWN

Installation Precautions

1. The products shall not be stacked, the distance should be > 20cm, so as not to affect lifespan of the products due to poor heat dissipation.

2. The product shall not be installed close to the switching power supply with an inferval of > 20cm to avoid radiation inferference of the switching power supply.
3. The insfallation height shall be > 1m from the floor fo avoid shortening the remote control distance due to too weak reception signal.

4. The products are not allowed to be close fo or covered by metal objects, with an interval of > 20cm to avoid signal attenuation and shorten the remotedistance.
5. Avoid installation af the corner of the wall or the corner of the beam, with an interval of = 20cm fo avoid signal interference.
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